IPDPS 2003 « 22-26 AVRIL e« 22-26 APRIL
Nice Acropolis Convention Center « Nice, FRANCE
BULLETIN DE RESERVATION HOTELIERE / ACCOMMODATION RESERVATION FORM

A retourner au plus vite et avant le 31 Janvier 2003 » To assure reservation, submit before January 31, 2003

A/To CARLSON WAGONLIT/TRAVEL EXPO
CONGRES/CONVENTIONS Dept.
BP 60004 Paris Nord Il — 95670 ROISSY CDG Cedex — France
*Tel +33 148 63 33 98 eFax + 33148 63 32 13 «Email ipdps@cwtfrance.com

NOM/LAST NAME

Prénom/Surname

Société/Company
Adresse/Address
Ville/City
Pays/Country

Code postal/Zip

Email

Téléphone/Phone Fax

[] LOGEMENT/ACCOMMODATION (Carlson will confirm reservation within 3 business days via email)
Veuillez réserver ¢ Please reserve:
[1 chambre individuelle » Single room(s)
[0 chambre partagée par 2 personnes  Twin bed room(s) shared by 2 persons

Du/From Au/To So/For Nuit(s)/Night(s)

Prix par chambre et par nuit hors petit déjeuner. Dans la premiere colonne, choisir le premier choix et calculer le montant de
laréservation. Aussi, choisir votre deuxiéme et troisiéme choix au cas ou votre premier choix n'est pas disponible.

Rates are per room per night including taxes (19.6% VAT) and service. In first column, select first choice and compute
reservation amount. Also, select your 2nd and 3rd choice in the event that your 1st choice is not available.

Préférence Categorie d’hotel Prix en € par nuit + frais de reservation TOTAL € =
Preference Hotel category Rate in € per night + reservation fee (rate x nights) + 15 € fee
2%* 68.60 € x nuits/nights + 15 €
2** Superior 85.00 € x nuits/nights + 15 €
3¥** 110.00 € x nuits/nights + 15 €
3*** Superior 145.00 € x nuits/nights + 15 €
il 183.00 € x nuits/nights + 15 €

Ce montant sera transmis a I'h6tel déduction faite des 15€ de frais de réservation — le solde éventuel étant arégler a
I'h6tel « This amount will be forwarded to the reserved hotel minus € 15 for reservation fees — balance and incidental
expenses must be settled directly with the hotel prior to departure. See below regarding cancellation.

[J REGLEMENT/SETTLEMENT - Veuillez trouver ci-joint/Please find enclosed :
[ Chéque a I'ordre de » Cheque payable to CSVT

] Je vous autorise a débiter ma carte de crédit ¢ | duly authorize you to charge my
[ VISA INTERNATIONAL [J EUROCARD MASTERCARD [ AMEX

No. L1 L) L) L) 0T OJ OF 00 00 00 0 0 O BT L[] Exp. Date ...... [......

IMPORTANT — Aucune réservation ne sera prise en compte sans réglement
VERY IMPORANT — No reservation will be made if the form is not accompanied by the correct amount.
[0 ANNULATION/CANCELLATION
Toute maodification des dates de séjour sur place entrainera la facturation du séjour total réservé
All nights cancelled locally will be invoiced.
Avant le 5 mars: Remboursement total moins 15€ de frais =» Before March 5: Total refund less 15€ registration fees
Entre le 6 mars et le 21 mars: 1 nuit + 15€ de retenue Between March 6 and March 21: 1 night + 15€ invoiced
Entre le 21 mars et le 10 avril: 2 nuits + 15€ de retenue Between March 21 and April 10: 2 nights + 15€ invoiced
Apres le 10 avril: 3 nuits + 15€ de retenue After April 10: 3 nights + 15 € invoiced
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DATE SIGNATURE




	Toute modification des dates de séjour sur place entraînera la facturation du séjour total réservé
	All nights cancelled locally will be invoiced.

